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RESUMO: Apresentamos a metodologia e os pressupostos norteadores da constituicao da
amostra sincronica do banco de dados Falares Sergipanos, base de dados linguisticos
ampla da variedade de portugués do Estado de Sergipe, seguindo duas linhas de coleta — a
de comunidades de fala (estratificacdo homogeneizada) e a de comunidades de praticas
(relagdes sociopessoais). Seu proposito ¢ dar subsidios a investigacdo de variedades
linguisticas do portugués, em seus diferentes niveis (do morfofonolégico ao discursivo) e
com diferentes propdsitos (dos descritivos aos moldes sociolinguisticos as aplicagdes
educacionais, subsidiando programas de ensino de lingua materna). Partindo de estudos
precedentes de mapeamento linguistico em Sergipe, sdo apontados os encaminhamentos
para a estratificacdo da amostra e explicitados os procedimentos de coleta, armazenamento
e disponibiliza¢do das amostras que compdem o banco de dados Falares Sergipanos.
PALAVRAS-CHAVE: Sociolinguistica; Comunidade de fala; Comunidade de praticas.

ABSTRACT: In this paper we present the methodology and the theoretical guidelines to the
development of Falares Sergipanos, a synchronic linguistic database of Portuguese from
the state of Sergipe, following two collecting approaches — speech communities
(homogeneous stratification) and practice communities (socio-personal relationships). Its
purpose is to subside the investigation of different linguistic varieties from Brazilian
Portuguese, in different levels (from phonology to discourse) and with different
applications (from sociolinguistic to education studies, subsiding language teaching).
Based on previous studies of Sergipe’s linguistic mapping, the text indicates aspects
concerning the stratification, collecting procedures, storage and sharing of the samples
that form the database.
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INTRODUCAO

A constituicdo e/ou ampliacdo de bancos de dados sociolinguisticos contemplando uma
variedade do portugués brasileiro ainda ndo mapeada (ou pouco mapeada), como € o caso
de Sergipe, ¢ altamente desejavel, motivo que levou a constituicdo de um banco de dados
sociolinguisticos e diacronicos do falar sergipano. Com o objetivo de subsidiar a
investigagdo de variedades linguisticas do portugués, em seus diferentes niveis (do
morfofonologico ao discursivo) e com diferentes propositos (dos descritivos aos moldes
sociolinguisticos as aplicagdes educacionais, subsidiando programas de ensino de lingua
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materna), o projeto Falares Sergipanos visa a constituir um banco de dados linguisticos
amplo, abarcando as perspectivas sociolinguistica (dados sincronicos) e historica (dados
diacronicos), da variedade de portugués do Estado de Sergipe. Nesta primeira etapa de
desenvolvimento do projeto, a énfase ¢ dada a dimensdo sincronica do banco de dados.

A estrutura deste texto ¢ a seguinte: inicialmente, sdo apresentadas possibilidades de uso de
bancos de dados linguisticos, de maneira geral; no segundo momento, apresentam-se
projetos precedentes de mapeamento linguistico em Sergipe, apontando os
encaminhamentos para a estratificacdo da amostra; e, por fim, sdo explicitados os
procedimentos de coleta, armazenamento e disponibilizagdo dos dados linguisticos que
compdem o banco de dados Falares Sergipanos.

2 BANCOS DE DADOS LINGUISTICOS: USOS

A pesquisa linguistica baseada em usos requer a constituicdo de corpus, tarefa que ¢
dispendiosa ndo s6 quanto a recursos financeiros, mas também quanto ao tempo. Iniciativas
para viabilizar estudos linguisticos baseados em usos otimizando os recursos (muito
escassos) — ao invés de cada pesquisador realizar a sua propria coleta de dados para a sua
investigacdo — tém se tornado pratica no cenario nacional, com a constitui¢ao de bancos de
dados de acordo com as perspectivas sociolinguistica e geolinguistica, nas dimensoes
sincronicas e diacrOnicas, e também da linguistica de corpus. Com cada projeto
constituindo seu banco de dados em uma dada comunidade de fala, o mapeamento das
variedades do portugués no Brasil vai tendo condi¢des de ser efetivado: Salomado (2011)
apresenta um panorama da Sociolinguistica no Brasil, levantando 48 grupos de pesquisa
que estao atuando nesta area do campo de estudos da linguagem.

O cenario dos estudos linguisticos contemporaneos aponta que hoje ndo podemos falar de
A lingua portuguesa, mas de AS linguas portuguesas. Para contemplar a pluralidade de
comportamentos linguisticos, faz-se necessario investir na descri¢do de variedades. No
entanto, diferentemente do ALiB — Atlas Linguistico do Brasil — e do PHPB — Projeto para
a Historia do Portugués Brasileiro —, que sao projetos nacionais da area de Dialetologia e
Sociolinguistica (o primeiro com alinhamento a Geolinguistica e o segundo a Linguistica
Historica), Gongalves (2012) destaca que a Sociolinguistica Variacionista ndo tem um
grande projeto nacional unificado. Para garantir uma unidade a descrigdo provida pelo
aparato da Sociolinguistica Variacionista no Brasil, a padronizacdo dos procedimentos
metodologicos permite, posteriormente, a realizacdo de estudos contrastivos entre as
variedades, o que viabiliza uma descricdo ampla do portugués brasileiro e o
estabelecimento de suas normas. Trabalhos nesta direcao t€ém sido aventados nos ultimos
anos no cendrio nacional (cf. FREITAG; MARTINS, TAVARES, 2012).

A coleta de dados reais ndao ¢ tarefa facil, nem rapida. Por isso, bancos de dados
linguisticos, sejam os constituidos nos moldes variacionistas, geolinguisticos ou
diacronicos, costumam ser utilizados para a pesquisa de diversos fenomenos de variagdo e
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de mudanga linguistica, e alguns ja sdo disponibilizados na internet, com amostras de dudio
Iy 1
e de transcri¢do de dados.

Ha que se ressaltar que a sociolinguistica variacionista no cendrio nacional ¢ uma das areas
que mais tem se desenvolvido. Outros projetos de descricdo do portugués tém sido
implementados e, consequentemente, outros bancos de dados vém sendo constituidos, o
que significa mais oportunidades de experiéncias com a heterogeneidade linguistica do
Brasil a disposi¢ao do professor de Lingua Portuguesa.

A utilidade dos bancos de dados, entretanto, vai além dos estudos descritivos da lingua.
Trata-se de uma fonte rica a ser explorada nas aulas de Lingua Portuguesa, permitindo que
o professor realize atividades que propiciem ao aluno a experiéncia com a heterogeneidade
linguistica da comunidade de fala brasileira, no tocante a variagdo diatdpica: serd que um
sergipano fala como um catarinense? E serd que um sergipano da capital fala como um
sergipano do interior? Os Pardmetros Curriculares Nacionais de Lingua Portuguesa
(BRASIL, 1998) preconizam este enfoque para o ensino de lingua materna voltado para a
diversidade e a variedade. Assim, bancos de dados linguisticos transformam-se em um
recurso didatico (embora sua finalidade primeira nao seja esta) disponivel gratuitamente e
de facil uso por parte do professor de Lingua Portuguesa, além de possibilitar a
incorporagdo de novas tecnologias ao ensino.

3 PRESSUPOSTOS NORTEADORES DA COLETA

Assumindo a perspectiva de que a Sociolinguistica ¢ o campo dos estudos linguisticos que
busca estabelecer as relagdes entre lingua e sociedade, fendmenos linguisticos variaveis
podem funcionar como uma espécie de indice de pertencimento linguistico a uma dada
comunidade. Labov (2008 [1972]) toma como objeto de estudo a comunidade de fala, que
ndo ¢ um grupo de falantes que utiliza as mesmas formas linguisticas, mas um grupo que
compartilha os mesmos valores associados aos usos da lingua, o que pode ser observado,
por exemplo, pelos julgamentos de valor (positivo ou negativo) atribuidos conscientemente
pelos falantes aos usos linguisticos. Por outro lado, Eckert (2000) propde o estudo da
variagdo centrada nas comunidades de pratica, nas quais os individuos, ao escolherem
pertencer a esta ou aquela comunidade, compartilham repertorios de praticas, dentre os
quais as praticas linguisticas. A observacdo de comunidades de praticas permite ao
pesquisador identificar como as variantes linguisticas assumem significado social,
possibilitando estabelecer relacio mais direta entre lingua e significado do que em um
estudo baseado em uma comunidade de fala, que, dado o seu delineamento, ndo permite

'O projeto Falares Sergipanos integra um projeto maior, intitulado Da expressividade da lingua ao mal na
literatura: base de pesquisas interinstitucionais do PPGL/UFS (FREITAG et alii, 2012), financiado pelo
edital CAPES/FAPITEC/SE 06/2012, que visa a consolidar o Programa de Po6s-Graduacdo em Letras da
Universidade Federal de Sergipe (PPGL/UFS) com o incremento de sua infraestrutura de pesquisa e
qualificagdo docente, em parceria com o Programa de P6s-Gradua¢do em Linguistica da Universidade Federal
de Santa Catarina (PPGLg/UFSC) e o Programa de P6s-Graduagdo em Literatura da Universidade Federal de
Minas Gerais (P6s-Lit/UFMG).
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controlar as relagdes estabelecidas entre os falantes e suas implicacdes na dindmica
linguistica.

Em sua teoria da variagdo tida como pratica social, Eckert (2000) olha para os falantes
como sujeitos que, ao se inserirem em praticas sociais, constituem categorias sociais e
constroem (e respondem a) o significado social da variacdo. Com isso, ¢ inerente ao
fendmeno de variagdo/mudanca linguistica o processo de constituicdo da identidade dos
individuos, pois € nesse processo (que envolve também a constituicdo do género) que as
variaveis linguisticas assumem valor social.

O estudo da variagdo linguistica como pratica social requer, além da realizacdo de analise
quantitativa, a observacdo dos falantes em comunidades de pratica. Nesse modelo de
analise, a entrevista sociolinguistica mostra-se instrumento relevante ndo apenas para
coletar dados de fala, mas também para proceder a um primeiro diagnostico dos grupos ou
comunidades formadas em torno de um empreendimento comum. As narrativas de
experiéncia pessoal favorecidas nas entrevistas sociolinguisticas fornecem pistas sobre a
relacdo em rede (social) dos individuos e sobre os grupos em que se constituem as personae
ou identidades sociais (ECKERT, 2012) reconhecidas em uma localidade.

Nas comunidades de pratica, a lideranga, por exemplo, pode dar ao lider o poder de propor
inovagdes, até mesmo linguisticas, j& que o grupo de liderados o legitima e o segue,
aderindo aos comportamentos por ele adotados. E também nas comunidades de pratica que
se pode observar, através de estudo etnografico, como as relagdes entre uso da linguagem,
estilo e construc¢ao de identidade se dao para cada individuo.

A metodologia de pesquisa da sociolinguistica variacionista, a fim de desvelar relagdes
sistematicas entre a variacdo linguistica e a dindmica social, foi amplamente difundida e
aprimorada, especialmente no cenario brasileiro, chegando a tal ponto que a abordagem tem
focado cada vez mais a dimensdo sistematica da mudanga linguistica, esvaindo-se os
valores sociais associados a variagdo. Recentemente, uma nova onda de estudos tem se
dedicado a retomar a questao do estilo na variagao; Eckert (2012) propde uma retomada do
significado social da variagdo, naquilo que denomina de estudos de terceira onda da
sociolinguistica.? Para tanto, Eckert sugere a mudanca de foco: de-comunidades de fala

’Em artigo seminal apresentado em 2005 no Annual Meeting of the Linguistic Society of America, em
Oakland, Estados Unidos, e publicado definitivamente em 2012, Penelope Eckert apresenta uma proposta de
tipologizag¢do da Sociolinguistica em ondas, entendidas como tendéncias de estudos, que ndo se suplantam,
nem que sdo sucessivas temporalmente, mas que mostram a gradacdo entre o social e o linguistico da
Sociolinguistica. A primeira onda de estudos sociolinguisticos ¢ caracterizada pelos estudos de mapeamento
de tendéncias amplas em comunidades de fala, com evidéncias quantitativas que buscam um padrdo regular
de distribui¢@o de variantes associado a um perfil sociodemografico especifico, como no estudo laboviano da
estratificacdo do inglés na cidade de Nova Iorque. Os estudos de segunda onda sdo também de orienta¢do
quantitativa e em comunidades de fala, mas adotam uma metodologia de base etnografica, com coletas de
dados mais longas; buscam também identificar um padrdo regular de distribui¢do das variantes, mas
correlacionado a categorias sociodemograficas mais abstratas, como a questdo da identidade com a regido,
gostar ou ndo da cidade etc., como os estudos labovianos do inglés afroamericano. As primeira e segunda
ondas de estudos sociolinguisticos partem da premissa de que as variaveis linguisticas carregam status social
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para comunidades de praticas. A comparagdo dos resultados entre o estudo de
comunidades de fala e o de comunidades de praticas, como a aqui proposta, permite a
deteccdo de padrdes de emergéncia em comunidades de fala e a observagdo da atuacdo de
valores sociopessoais em comunidades de praticas. A confluéncia de abordagens tem sido
testada em novos bancos de dados.

O estudo em comunidades de fala, com tendéncias amplas, permite que os resultados sejam
aprofundados, desde que se tome como referéncia estudos microetnograficos de
comunidades de praticas. Por entendermos as ondas de Eckert (2012) ndo como
suplementares, mas complementares, a constituicdo de novos bancos de dados ndo pode
abrir mao da comparabilidade com os bancos de dados ja constituidos. Nessa perspectiva, o
banco de dados Falares Sergipanos segue duas linhas de coleta — a de comunidades de fala
(estratificacdo homogeneizada) e a de comunidades de praticas (relagdes sociopessoais). A
amostra de estratificacdo homogeneizada ¢ a que segue o padrio estabelecido nos bancos
de dados sociolinguisticos brasileiros, com a identificagdo de informantes com um perfil
especifico — e cada vez mais raro de se encontrar, ressalte-se —, que sdo aqueles nascidos e
criados na comunidade onde vivem, filhos de pais com as mesmas qualidades,
estratificados quanto as caracteristicas sociodemograficas amplas, como sexo, faixa etaria e
nivel de escolaridade. A amostra de relagdes sociopessoais ndo segue essa estratificacao
rigida; a selecdo se da a partir do foco de interesses — a pratica — em questao.

Atendendo as diretrizes norteadoras de pesquisa envolvendo humanos, normatizada e
regulamentada no Brasil pela Resolucdo 196/96, o projeto Falares Sergipanos foi
submetido & apreciagdo do Comité de Etica em Pesquisa — CEP da Universidade Federal de
Sergipe, o qual estd vinculado ao Sistema Nacional de Informacdes sobre Etica em
Pesquisa — SISNEP, recebendo certificado de atendimento as diretrizes éticas de pesquisa
de 0386.0.107.000-11.

3.1 Abrangéncia da amostra

A coleta de comunidades de fala, nos moldes labovianos (LABOV, 2008 [1972]), com
estratificagdo homogeneizada ¢ predominante nos bancos de dados ja constituidos; a sua
replicagdo, portanto, viabiliza a comparabilidade de amostras de comunidades distintas.
Para o dimensionamento da amostra, foram selecionadas seis cidades representativas do
estado de Sergipe, por territorios: Canindé de Sao Francisco, Itabaiana, Lagarto, Estancia,
Propria e a atual capital, Aracaju (Figura 1).

dos seus falantes; assim, o foco do estudo é a descrigdo da estrutura. Os estudos de terceira onda procuram
investigar como os condicionamentos sociais impostos e as relacdes de poder atuam sobre as estruturas, a fim
de identificar o significado social da variagdo, o estilo.
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Figura 1 Distribui¢ao das comunidades de fala
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Fonte: Caleta de campo, 2012
Base de dados: SRH, 2011
Elaboragio: Gicélia Mendes

3.2 Metodologia de coleta de dados e sele¢dao de informantes

A estratificacdo etaria dos informantes segue a padroniza¢do do Instituto Brasileiro de
Geografia e Estatistica — IBGE, computando cinco faixas (até 14 anos; 15-24; 25-39; 40-64;
mais de 65 anos). A selec@o dos informantes (inicialmente 2 para cada célula social) segue
a abordagem “bola de neve” — em que um informante indica o outro informante, conforme
o modelo de redes de Milroy e Milroy (1992), a partir do contato inicial do pesquisador de
campo da comunidade. Nao foi prevista, inicialmente, a estratificacdo por nivel de
escolarizacdo, o que estd sendo feito, ao ritmo da coleta, a partir de mapeamento
qualitativo. Quando finalizado, o banco de dados contard com 40 entrevistas por cidade,
totalizando 240 entrevistas sociolinguisticas, na amostra de comunidades de fala, e pelo
mapeamento de 18 comunidades de praticas.
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A metodologia de coleta prevé que os potenciais informantes passem por dois momentos: o
da pré-selecdo, com a realizacdo de uma entrevista de checagem para o levantamento do
perfil sociocultural do informante, ¢ o da realizagdo da entrevista sociolinguistica
propriamente, que segue um roteiro pré-estabelecido de sequéncias, com as perguntas de
checagem (nome, idade, onde mora etc.), temas relacionados a infancia, temas relacionados
a risco de vida — de modo que remetam a tipos textuais de base narrativa —, temas
relacionados a estudo, trabalho, politica, cidade, entre outros — de modo que remetam a
tipos textuais de base mais argumentativa/explanativa, além de perguntas sobre a
comunidade (gosta/ndo gosta; quer ficar; o que pensa) e perguntas de avaliagao da fala.

Realizar entrevistas sociolinguisticas ndo ¢ uma tarefa facil como se pode pensar a
principio, ja que o objetivo do pesquisador ao realizar esse tipo de entrevista € coletar dados
de fala o menos monitorada possivel, ou seja, o vernaculo, momento em que o minimo de
atencdo ¢ prestado a lingua, como postula Labov. Ao coletar tais dados, o pesquisador
precisa lidar com dois empecilhos — a sua propria presenga enquanto pesquisador e a
presenca do gravador —, gerando o que Labov chama de “paradoxo do observador”, uma
vez que a presenga desses interfere na naturalidade da situagdo comunicativa. O
treinamento dos entrevistadores tem sido uma alternativa que tem surtido efeitos para
minimizar o paradoxo do observador.

A amostra de comunidades de praticas € constituida por grupos de individuos, nas cidades
selecionadas para a constitui¢do do banco de dados de comunidades de fala, em acdo em
comunidades de praticas em espacos especificos: 1) em espago escolar; ii) em espaco de
trabalho; 1i1) em espago recreativo; e iv) em espaco religioso. Tal amostra configura-se
como dados de base interacional, distanciando-se do modelo laboviano. Os individuos sdo
consultados sobre o seu consentimento de permissdo de gravacao, seguindo o protocolo do
termo de consentimento livre e esclarecido, conforme orientacdes aprovadas para o projeto
no Comité de Etica em Pesquisa. Na constituicdo dessa amostra, foram realizadas
gravacoes de longo termo, em intervalo semanal por um periodo de seis meses, a fim de
captar nuangas de estilo e adequagdo de papéis sociopessoais dos participantes, com coletas
longitudinais com os informantes.

3.3 Armazenamento, manipulacao e disponibiliza¢ao dos dados

Apo6s constituidas as amostras, com a coleta de dados de campo, as entrevistas realizadas e
as gravagdes das interagdes em comunidades de praticas foram submetidas aos
procedimentos de validagdo, transcricdo e revisdo de transcri¢do. No procedimento de
validacdo, a qualidade do 4udio ¢ aferida, a fim de identificar ruidos que porventura possam
comprometer a amostra. Além disso, as informagdes sociais do informante sdo conferidas.
O processo de transcricdo ¢ baseado na audicdo impressionistica do audio, mas,
diferentemente de outros bancos de dados que seguem o protocolo de coleta da entrevista
sociolinguistica, que adotam uma transcri¢do de base fonética adaptada, no banco de dados
Falares Sergipanos seguimos um modelo de transcricdo tomando como referéncia os
principios ortograficos da escrita do portugués, o que nos permite fazer uso das ferramentas
computacionais da Linguistica de Corpus — como os softwares concordanceadores — e
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tornar o trabalho de levantamento de dados mais otimizado. Os corpora da Sociolinguistica
que ndo adotam a transcri¢do ortografica padrdo dificultam o processamento das listas de
frequéncia na Linguistica de Corpus, limitando sua aplicacdo, assim como o fato de a
informacdo social dos informantes ndo ser processavel (MCENERY; HARDIE 2012;
REPPEN; FITZMAURICE; BIBER, 2002). E possivel buscar aproximagdes entre as areas,
com a padronizagdo ortografica de corpora sociolinguisticos e o desenvolvimento de
etiquetas XML para codificar a informacao social de modo a ser processavel por softwares
concordanceadores. Para possibilitar a manipulacdo dos dados, a transcricao ortografica
padrao ¢ mais eficiente; marcagdes fonologicas podem ser feitas apds a selecdo dos
contextos pela transcri¢ao ortografica, com tratamentos acusticos em softwares especificos,
garantindo resultados mais acurados.

Para a sincronizagdo do 4udio e da transcri¢io, o pacote Exmaralda’ foi a ferramenta que
apresentou melhores resultados. Sob a chancela do Grupo de Estudos em Linguagem,
Interacao e Sociedade — GELINS, quando finalizado, o banco de dados Falares Sergipanos
seréa disponibilizado a comunidade cientifica, como mais uma fonte para estudos descritivos
de variedades do portugués falado.

CONSIDERACOES FINAIS

Estudos sociolinguisticos que articulem resultados do comportamento de fendomenos
variaveis em comunidades de praticas e em comunidades de fala t€ém sido objeto recente de
investigagdo no cenario sociolinguistico brasileiro e se encontram ainda em estagio inicial.
Ainda ndo existem bancos de dados constituidos sob essa perspectiva metodoldgica, o que
torna a tarefa do banco de dados Falares Sergipanos ainda mais ardua e relevante, pois vai
desenvolver protocolo piloto para balizar as proximas acdes dentro dessa perspectiva. A
modelagem da amostra, por contemplar comunidades de fala e comunidades de praticas,
permite ndo sé estudos de cunho quantitativo, mas também estudos de carater mais
etnografico.

Além disso, ¢ preciso destacar que a utilidade de bancos de dados sociolinguisticos vai
além dos estudos descritivos da lingua. Trata-se de uma fonte rica a ser explorada para: fins
didaticos, proporcionando oportunidades de experiéncias com a heterogeneidade linguistica
do Brasil, a disposicdo do professor de Lingua Portuguesa como lingua materna e
estrangeira; fins de estudo do processamento de linguagem natural, na medida em que o
banco de dados Falares Sergipanos ¢ constituido por textos auténticos e que podem ser
manipulados por softwares concordanceadores.

30 pacote EXMARaLDA — EXtensible MARkup Language for Discourse Annotation — (SCHMIDT;
WORNER, 2009) apresenta uma ferramenta denominada de Partitur, que, em forma de uma partitura,
possibilita inserir, editar e produzir transcrigdes. A ferramenta Editor EXMARaLDA possibilita o intercambio
de dados com outros softwares, como o Praat e o ELAN, para a segmentacdo dos dados de transcrigdo.
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